- &7 GOBERNACION | ¥ “ GOBIERNO peL
‘fi,, DE PARAGUARI ¥ PARAGUAY

ser;m EL PROGRESO

Senttv Paraguart

CONTRATO N° 148/2024

Entre la GOBERNACION DEL NOVENO DEPARTAMENTO DE PARAGUARI, domiciliada en la Calle Gral.
Morinigo y Asuncion N2 510 de la ciudad de Paraguari, Republica del Paraguay, representada en este
acto por la Gobernadora, NORMA BELEN ZARATE DE MONGES denominada en adelante la
CONTRATANTE, por una parte, y por la otra, la firma FLEMING S.A., con RUC 80093207-2, domiciliada
en Avda. Eusebio Ayala 1751 casi Avda. Juscelino Kubitschek de la ciudad de Asuncién, Republica del
Paraguay, representada en este acto por EDGAR ANDRES OTAZO GOMEZ con C. I. N2 1.331.038
denominado en adelante el PROVEEDOR, denominadas en conjunto “LAS PARTES” e individualmente
“PARTE”, acuerdan celebrar el presente CONTRATO DE SEGURO MEDICO PARA FUNCIONARIOS DE LA
INSTITUCION, el cual estd sujeto a las siguientes cldusulas y condiciones:

CLAUSULA PRIMERA: OBJETO
~ El presente contrato tiene por objeto establecer las obligaciones que asumen LAS PARTES, en relacién
a la adjudicacién de la convocatoria: Seguro médico para funcionarios de la institucion, -------=-=--=nn-

CLAUSULA SEGUNDA: DOCUMENTOS INTEGRANTES DEL CONTRATO

Los documentos contractuales firmados por las partes y que forman parte integral del Contrato son
los siguientes:

e (Contrato;

El Pliego de Bases y Condiciones y sus Adendas o modificaciones;

Los datos cargados en el SICP;

La oferta del Proveedor;

La resoluciéon de adjudicacién del Contrato emitida por la Contratante y su respectiva
notificacion;

Los documentos que forman parte del Contrato deberan considerarse mutuamente explicativos; en

caso de contradiccion o discrepancia entre los mismos, la prioridad se dara en el orden enunciado
anteriormente.

CLAUSULA TERCERA: IDENTIFICACION DEL CREDITO PRESUPUESTARIO PARA CUBRIR EL
COMPROMISO DERIVADO DEL CONTRATO.

El credito presupuestario para cubrir el compromiso derivado del presente contrato ests previsto
conforme al Certificado de Disponibilidad Presupuestaria vinculado al Programa Anual de
Contrataciones (PAC) con el ID N°: 441140.

La validez o continuidad de la contrataciéon quedard supeditada a la disponibilidad de créditos
presupuestarios aprobados y asignacion del Plan Financiero en el Ejercicio Fiscal 2025 (Articulo 44 de
la Ley N° 7021/22).

CLAUSULA CUARTA:RROCEDIMIENTO DE CONTRATACION
El presente Contrato ey el resultado del procedimiento de Licitacion Pablica Nacional N2 04/2024,
convogado por el Gopierno Departamental de Paraguari. La adjudicacién fue realizada segj'n acto
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CLAUSULA QUINTA: PRECIO UNITARIO Y EL IMPORTE TOTAL A PAGAR POR LOS BIENES y/o

SERVICIOS.

Cédigo de S s ) Precio
item catalogs Descripcién U.M. | Cantidad drttaris
1| 84131602-001 | Seguro médico Evento 1 3.540.000

El monto minimo del presente contrato asciende a la suma de G. 584.100.000 (Guaranies quinientos
ochenta y cuatro millones cien mil) y el monto maximo a G. 633.660.000 (Guaranies seiscientos
treinta y tres millones seiscientos sesenta mil).

El proveedor se compromete a proveer los bienes a la contratante y a subsanar los defectos de éstos
de conformidad a las disposiciones del contrato.

La contratante se compromete a pagar al proveedor como contrapartida del suministro de los bienes
y servicios y la subsanacién de sus defectos, el precio del contrato o las sumas que resulten pagaderas
de conformidad con lo dispuesto en las bases y condiciones.

CLAUSULA SEXTA: VIGENCIA
La vigencia del contrato iniciara desde su firma y se extendera hasta el 18/08/2025 (12 meses).

La continuidad de la contratacién quedara supeditada a la disponibilidad de créditos presupuestarios
aprobados y asignacion del Plan Financiero en el Ejercicio Fiscal 2025.

CLAUSULA SEPTIMA: PLAZO, LUGAR Y CONDICIONES DE LA PRESTACION DE SERVICIOS
Los bienes deben ser entregados dentro de los plazos establecidos en el Cronograma de Entregas del
Pliego de Bases y Condiciones.

CLAUSULA OCTAVA: ADMINISTRACION DEL CONTRATO
La administracién del Contrato estard a cargo de Gerardo Gonzélez, Administrador de Contratos,
designado por Resolucidon Nro. 04/2023.

CLAUSULA NOVENA: FORMA DE GARANTIZAR EL CUMPLIMIENTO DE CONTRATO

La garantia para el fiel cumplimiento del contrato se regird por lo establecido en el presente pliego de
bases y condiciones, la cual se presentard a mas tardar dentro de los diez (10) dias calendarios
siguientes a la firma del contrato.

CLAUSULA DECIMA: MULTAS

Las multas y otras penalidades que rigen en el presente contrato seran aplicadas conforme con lo

establecido en el pliego de bases y condiciones. Superado el monto equivalente a la Garantia de Fiel

Cumplimiento de Contrato, la contratante podra aplicar el procedimiento de rescisién de contratos de

conformidad a las normativas vigentes; caso contrario debera seguir aplicando el monto de las multas

que correspondan.

La rescision del con ) 0 la aplicacion de multas por encima del porcentaje de la Garantia de

Cymplimiento del C:r::;Edeberé comunicarse a la DNCP a los fines previstos en el articulo 144 de
Ley N° 7021/22. £ i D e
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CLAUSULA DECIMO PRIMERA: CAUSALES Y PROCEDIMIENTO PARA SUSPENDER, TERMINAR O
RESCINDIR EL CONTRATO

Las causales y el procedimiento para suspender temporalmente, dar por terminado en forma
anticipada o rescindir el contrato, son las establecidas en la Ley N° 7021/22, y en las Condiciones
Contractuales de este pliego de bases y condiciones.

CLAUSULA DECIMO SEGUNDA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS
Cualquier diferencia que surja durante la ejecucién de los Contratos se dirimira conforme las reglas
establecidas en la legislacion aplicable y en las condiciones contractuales.

CLAUSULA DECIMO TERCERA: ANULACION DE LA ADJUDICACION

Si la Direccién Nacional de Contrataciones Publicas resolviera anular la adjudicacion de la Contratacién
debido a la procedencia de una protesta o investigacion instaurada en contra del procedimiento, ysi
dicha nulidad afectara al Contrato ya suscrito entre LAS PARTES, el Contrato o la parte del mismo que
sea afectado por la nulidad quedara automaticamente sin efecto, de pleno derecho, a partir de la
comunicacién oficial realizada por la DNCP, debiendo asumir LAS PARTES las responsabilidades y
obligaciones derivadas de lo ejecutado del contrato.

CLAUSULA DECIMO CUARTA: IDIOMA DEL CONTRATO

El contrato, asi como toda la correspondencia y documentos relativos al contrato, deberdn ser escritos
en idioma castellano. Los documentos de sustento y material impreso que formen parte del contrato,
pueden estar redactados en otro idioma siempre que estén acompaiiados de una traduccidn realizada
por traductor matriculado en la Republica del Paraguay, en sus partes pertinentes al idioma castellano
y, en tal caso, dicha traduccién prevalecera para efectos de interpretacion del contrato.

El proveedor correrd con todos los costos relativos a las traducciones, asi como todos los riesgos
derivados de la exactitud de dicha traduccion.

En el mismo plazo indicado en el parrafo anterior, se deber3 remitir a la convocante la actualizacidon
de la mencionada declaracién jurada, una vez finalizada la ejecucion del presente contrato. -----------
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Bajo las cldusulas y condicionesque precede

a su fiel cumplimiento se obligan, en la ciudad

las partes, dan por formalizado el presente contrato, y
Paraguari, a los 19 dias del mes de agosto del afio
ismo tenor y a un solo efecto.

EL/PROVEEDOR LA CONTRATANTE

LOS ID BARCHELLO
Srio. General



